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The return to space, the push toward the outside,
the desire for authenticity. This is what inspires the
S•CAB 2021 collection, designed for fluid environments 
where the boundaries between outdoors and indoors 
become blurry. The interiors get enriched by furnishing 
complements whose materials interact closely with nature; 
the exteriors welcome chairs and tables with a refined 
elegance and bold design that suggest new ways
of experiencing outdoor environments.
The space thus transforms into scenography;
the stage becomes the protagonist of a daily show.

Il ritorno allo spazio, lo slancio verso l’esterno,
il desiderio di autenticità. Questo è ciò che ispira
la collezione S•CAB 2021, concepita per ambienti fluidi
dove i confini tra outdoor e indoor si fanno più labili.
Gli interni si arricchiscono di complementi d’arredo
i cui materiali dialogano a tu per tu con la natura,
gli esterni accolgono sedute e tavoli dall’eleganza ricercata
e dal design audace, che suggeriscono nuovi modi
di vivere gli ambienti en plein air.
Lo spazio si trasforma così in scenografia, il palcoscenico 
diventa protagonista di uno spettacolo quotidiano.

EN PLEIN AIR
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Design Marcello Ziliani

Lisa

Swing
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Lisa

Swing
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S•CAB

Lisa Sofa
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S•CAB

Lisa Sofa Filò ∙ art. 2884 Armchair Poltrona Lisa Lounge Filò ∙ art. 2878 / Side Table Lisa Lounge ∙ art. 2879
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Armchair Poltrona Lisa Lounge Club ∙ art. 2877 / Side Table Lisa Lounge ∙ art. 2879Lisa Sofa Club ∙ art. 2885
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Lisa Club & Lisa Filò
Barstools

Barstools Sgabelli Lisa Filò ∙ art. 2871 / Lisa Club ∙ art. 2875D
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S•CAB 1716 S•CAB

RadiceOrlandini DesignStudioSquid M – marble top piano marmo ∙ sahara noir – 210x110 hexagonal esagonale ∙ art. 2438

Squid

1716
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Squid ∙ 210x100 ∙ art. 2431 Armchair Poltrona Si-Si Barcode ∙ art. 2507 / Chair Sedia Si-Si Dots ∙ art. 2505 ∙ Design Meneghello Paolelli Associati
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1. Squid M – marble top piano marmo ∙ calacatta – 210x100 ∙ art. 2433

2. Squid ∙ HPL dove-grey spatula effect top piano effetto spatolato tortora ∙ art. 2437

3. Squid ∙ hexagonal esagonale – 300x130 ∙ art. 2437

Squid ∙ HPL slate effect top piano effetto ardesia – 210x100 ∙ art. 2431

Squid is the new S•CAB table whose 
innovation can be found in the material 
experimentation of the top
and the design of the details.
The reference to the world of nature 
is declared by the name, pointing to a 
‘cuttlefish bone’, which is the shape
of the section of the original leg.
Designed by RadiceOrlandini 
DesignStudio, Squid comes from 
the need to create a versatile table 
according to the top, adaptable to 
different environments, and therefore 
available in various shapes and sizes;
a table that can feature tops made 
of HPL but also of marble and other 
precious materials, fixed but also 
extendable. The result is a customizable 
product, easy to assemble and handle. 
The fulcrum of the project is the die-cast 
aluminium leg, which, combined with 
metal frames of different shapes and 
sizes, gives life to a large and diversified 
collection of tables. The office version is 
equipped with cable ducts.

Squid è la nuova proposta di tavolo 
S•CAB la cui novità si gioca sulla 
sperimentazione materica del top
e sul design dei dettagli. Il riferimento
al mondo della natura si dichiara nel 
nome, citando un “osso di seppia” 
che è in sintesi la forma della sezione 
dell’originale gamba.  Progettato da 
RadiceOrlandini DesignStudio, Squid 
nasce dalla necessità di creare un tavolo 
versatile a seconda del top, adattabile 
ad ambienti diversi, e quindi declinabile
in svariate forme e dimensioni; un tavolo 
in grado di accogliere piani in hpl ma 
anche in marmo e altri pregiati materiali, 
fisso ma anche allungabile. Il risultato è 
un prodotto personalizzabile, semplice 
nel montaggio e nella gestione.
Il fulcro del progetto è la gamba in 
pressofusione di alluminio, che unita 
a telai metallici di forme e dimensioni 
diverse, dà vita ad una collezione
di tavoli ampia e diversificata.
La versione office è dotata di canaline 
per passaggio cavi.
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Poltrona Armchair Si-Si Barcode ∙ art. 2507 / Sedia Chair Si-Si Dots ∙ art. 2505 ∙ Design Meneghello Paolelli AssociatiSquid ∙ art. 2437
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Finn Collection
Design Marcello Ziliani

Chair Sedia Finn All Wood ∙ art. 2895 / Armchair Poltrona Finn Metal Wood ∙ art. 2896 Chair Sedia Natural Finn ∙ art. 2891 / Armchair Poltrona Finn ∙ art. 2892
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Armchair Poltrona Finn All Wood ∙ art. 2894 / Chair Sedia Natural Finn ∙ art. 2891

Armchair Poltrona Finn Metal Wood ∙ art. 2896 / Chair Sedia Finn ∙ art. 2893
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Tiffany ∙ art. 5173 KEChair Sedia Finn All Wood ∙ art. 2895 / Armchair Poltrona Finn All Wood ∙ art. 2894
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Si-Si
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Design Meneghello Paolelli Associati
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Si-Si

Wood Chair Sedia Si-Si Wood ∙ art. 2515 / Armchair Poltrona Si-Si Wood ∙ art. 2514

Design Meneghello Paolelli Associati

Table Tavolo Tripé Maxi ∙ art. 5006 ∙ RadiceOrlandini DesignStudio

36



38 39S•CAB

Double Base Tripé Doppio ∙ art. 5007 Armchair Poltrona Lisa Filò ∙ art. 2869 ∙ Design Marcello Ziliani Tr
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Lisa Lounge Filò Tripé Maxi ∙ art. 5009 ∙ Design RadiceOrlandini DesignStudio

Armchair Poltrona Lisa Lounge Filò ∙ art. 2878

Design Marcello Ziliani
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Il rispetto per l’ambiente è uno dei principi fondamentali che guidano l’azienda 
verso tecniche e processi produttivi sempre più eco-sostenibili. Con l’obiettivo di 
raggiungere un’economia il più possibile circolare, S•CAB si impegna a portare avanti 
una produzione rispettosa dell’ambiente e in grado di limitare lo spreco di materiali.
Dall’impiego di plastica certificata rigenerata e prodotta da fonti rinnovabili
fino all’uso di materiali 100% naturali come il legno, S•CAB lavora affinché
i propri prodotti possano innescare un processo virtuoso per il pianeta. 

THE FUTURE IS GREEN

FSC® certification mark guarantees that the whole 
wood-paper chain, which is compliant with its standards, 
derives from an environmentally respectful forest
management, socially useful and economically sustainable. 
Ask for our FSC® certified products.

Il marchio di certificazione FSC® garantisce che l’intera
filiera legno-carta certificata per i suoi standard derivi
da una gestione forestale rispettosa dell’ambiente,
socialmente utile ed economicamente sostenibile.
Richiedi i nostri prodotti certificati FSC®.

In the GO GREEN collection the product is made
of certified regenerated plastic.

Nella collezione GO GREEN il prodotto è realizzato
in plastica certificata rigenerata.

Respect for the environment is one of the fundamental principles that guide the 
company towards increasingly sustainable production techniques and processes. 
With the aim of achieving an economy that is as circular as possible, S•CAB is 
committed to pursuing an eco-friendly production that limits the waste of materials. 
From the use of certified regenerated plastic produced from renewable sources
to the use of 100% natural materials such as wood, S•CAB strives to create
products that can trigger a virtuous cycle for the planet.

44 45S•CAB

Lisa    Filò

Si-Si
Wood

Lady B

Regenerated plastic.
New plastic is not introduced into
the environment and at the same time 
potentially polluting waste materials
are recovered.

Plastica certificata rigenerata.
Non viene introdotta nuova plastica 
nell’ambiente e allo stesso tempo 
si recuperano materiali di scarto 
potenzialmente inquinanti.

FSC® certified article. The product is 
manufactured with wood supplied with 
origin certification from well- and responsibly 
managed forests.

Prodotto certificato FSC® realizzato con legno 
certificato proveniente da foreste gestite
in modo corretto e responsabile.

Nautical rope. 100% recyclable polyester, dope-dyed, 
non-toxic, resistant and easy to maintain.

Corda nautica. 100% poliestere riciclabile, tinto in pasta, 
atossico, resistente e di facile manutenzione.



EXPORT DEPARTMENT
Ph. +39 030 7718.715/720/725/726
Fax +39 030 7718.700
e-mail: export@s-cab.it

DIVISIONE COMMERCIALE ITALIA
Ph. +39 030 7718.760/765/770/775
Fax +39 030 7718.777
e-mail: italia@s-cab.it

SEDE / HEADQUARTERS
Via G. Monauni, 32/12
25030 Coccaglio (BS) - Italy
Ph. +39 030 7718.611

The reproduction of the photographic material contained in the present catalogue is strictly forbidden. 
All original S•CAB models are covered by shape patents and exclusive rights.

È tassativamente vietato riprodurre senza autorizzazione il materiale fotografico contenuto nel presente catalogo. 
Ogni modello originale S•CAB è protetto da brevetti di forma e da diritti di esclusiva.

s-cab.it
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